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Katioucha  ou  Katyusha  (diminutif  de  Iekaterina  ou  de
Catherine,  en  russe  :  Катюша)  est  une  chanson  d’amour
traditionnelle  russe  soviétique,  interprétée  pour  la
première  fois  en  1938  par  Vera  Krassovitskaïa,  Gueorgui
Vinogradov  et  Vsevolod  Tioutiounnik,  avec  l’orchestre  de
Viktor Knouchevitski.

 

Katioucha  est  un  diminutif  affectueux  du  prénom  russe
Iekaterina (Екатерина, Catherine).

La chanson raconte qu’à la fin de l’hiver, quand les combats
de la guerre reprennent, une jeune fille adresse une prière
à son amant parti au front, en réponse aux lettres qu’elle a
reçues de lui. Katioucha monte sur la berge fleurie au-
dessus des rapides en débâcle et confie à l’aigle sa prière,
que celui qu’elle aime protège la terre natale et sauve
ainsi leur amour.

Histoire

Seconde Guerre mondiale

Pendant la Seconde Guerre mondiale, de nombreux interprètes,
dont la chanteuse russe Lidia Rouslanova et les Chœurs de
l’Armée rouge l’ont régulièrement interprétée, entre autres
sur des fronts russes pour soutenir le moral des troupes de
l’Armée  rouge,  à  la  suite  de  l’opération  d’invasion  de
l’Union soviétique par le Troisième Reich, avec autant de
succès que Lili Marleen du côté allemand.

La chanson a depuis connu de nombreuses variations.

Une interprétation moderne : 

https://resistancerepublicaine.com/wp-content/uploads/2024/02/
ssstik-io_1708103567486.mp4

https://youtu.be/jHWmkLIFx7s
https://youtu.be/GhQB-yEP8q0
https://youtu.be/GhQB-yEP8q0
https://youtu.be/7heXZPl2hik
https://youtu.be/LjtBa08XOrc
https://resistancerepublicaine.com/wp-content/uploads/2024/02/ssstik-io_1708103567486.mp4
https://resistancerepublicaine.com/wp-content/uploads/2024/02/ssstik-io_1708103567486.mp4


L’un des premiers enregistrements, en 1938  :

Katioucha par  Valentina Batichtcheva

Photos :  à gauche, le compositeur Matveï Blanter et à
droite le parolier Mikhaïl Issakovski,

Les Russes nous invitent à fredonner avec eux : 

https://resistancerepublicaine.com/wp-content/uploads
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